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КОМІНВЕСТБАНК

Д О Г О В І Р №  
Б А Н К І В С Ь К О Г О  Р А Х У Н К У (в  іноземній  валюті)

м. Ужгород (Україна)
_________________року

СТОРОНА 1: Юридична особа за законодавством України – Акціонерне товариство "Комерційний інвестиційний банк", надалі за текстом - "Банк", в особі_________________________, яка діє на підставі  ____________________________________,  
та


СТОРОНА 2: Фізична особа-підприємець за законодавством України –_____________________________, код ______________________надалі за текстом - "Клієнт", в особі  підприємця, який діє на підставі Свідоцтва (виписки з реєстру) № __________________від ________________________надалі за текстом разом - "Сторони", а окремо - "Сторона", уклали цей договір, надалі за текстом - "Договір", про наступне:

І.ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1.
Банк зобов'язується відкрити Клієнту поточний рахунок в іноземній валюті надалі за текстом “Рахунок”, забезпечити обслуговування операцій в іноземній валюті згідно внутрішніх документів Банку і  валютного законодавства України, нормативних документів Національного банку України, а Клієнт зобов’язується оплачувати послуги Банку згідно тарифів Банку, діючих на момент проведення операції. Правовою підставою здійснення Банком вищевказаних дій є чинне законодавство України та нормативні акти Національного банку України. У разі їх зміни правовідносини між Банком та Клієнтом набувають відповідної форми.

ІІ. ПРАВА ТА ЗОБОВ’ЯЗАННЯ СТОРІН

2.1.
Банк має право:

2.1.1.
використовувати кошти Клієнта, які зберігаються на рахунках, гарантуючи їх наявність і проведення операцій відповідно до нормативних актів Національного банку України;

2.1.2.
у разі оформлення Клієнтом документів на валютне обслуговування з порушенням чинного законодавства та нормативних актів Національного банку України мотивовано, з посиланням на підстави, передбачені чинним законодавством України, повернути їх Клієнту без виконання в день їх отримання;

2.1.3.
повернути документи на валютне обслуговування Клієнту без виконання в день їх отримання також у разі:

2.1.3.1.
якщо на вимогу Банку Клієнт не надасть документи і відомості, що потрібні для з’ясування його особи, суті діяльності, фінансового стану,  або умисно подасть неправдиві відомості про себе;

2.1.3.2.  якщо платіжний документ складено за операцією, щодо якої у банка є мотивована підозра, що вона пов’язана з легалізацією (відмиванням) доходів, одержаних злочинним шляхом, або фінансуванням тероризму, чи щодо яких застосовані міжнародні санкції (ст. 17 Закону України Про запобігання та протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, або фінансуванням тероризму);

2.1.4. здійснювати списання коштів з рахунку Клієнта без його розпорядження у випадках, передбачених чинним законодавством України;

2.1.5 надавати Клієнту щомісячні виписки по особовим рахункам;

2.1.5.1
дублікат виписки Клієнту надається згідно тарифів банку 

2.1.6.
отримувати від Клієнта плату за надані послуги згідно затверджених тарифів Банку;

2.1.7. у випадку виникнення у Клієнта внутрішніх проблем і спорів (анулювання доручення довіреної особи тощо), які можуть вплинути на правильність здійснення банківських операцій тимчасово припинити ці операції до повного вирішення вищевказаних проблем і представлення Банку доказів про це; 

2.1.8. у разі невідповідності реквізитів Клієнта в електронному розрахунковому документі зарахувати кошти на рахунок “Кредитові суми до з’ясування”, а якщо протягом трьох робочих днів з дня надсилання запиту відповідь від банку платника не одержана, - повернути нез’ясовану суму в банк платника на той самий рахунок, з якого кошти надійшли; 

2.1.9. в разі несвоєчасного погашення Клієнтом наданого кредиту або відсотків за його користування списати суму заборгованості з рахунку Клієнта відповідно до наказу про примусову сплату боргового зобов’язання згідно чинного законодавства; 

2.1.10.
на договірне списання коштів з рахунку Клієнта згідно чинного законодавства з метою погашення його заборгованості перед Банком за цим Договором та іншими договорами, що укладатимуться між Сторонами;

2.1.11.
у випадку порушення Клієнтом вимог, зазначених у п.п.2.4.6.- 2.4.8. цього Договору, Банк вправі зупинити видаткові операції за рахунком Клієнта до моменту усунення останнім вищевказаних порушень;

2.1.12.
ініціювати зміну тарифів, попередивши про це Клієнта не пізніше ніж за десять днів до дати їх впровадження шляхом оповіщення про це через дошку оголошень в установах Банку та оприлюднення на Інтернет-сторінці Банку за електронною адресою http://www.atcominvestbank.com. 

Якщо за вказаний період від Клієнта не поступають письмові заперечення, змінені тарифи набирають чинності з дати їх впровадження.

У випадку,  якщо Клієнт не погодиться зі змінами тарифів Банк має право припинити надання Клієнту послуг з валютного обслуговування з подальшим закриттям рахунку та перерахуванням залишку коштів на інший рахунок згідно письмових вказівок Клієнта.

У разі відсутності інструкцій Клієнта стосовно перерахування залишків коштів, що знаходяться на Рахунках, Банк продовжує зберігати такі залишки коштів на відповідних Рахунках Клієнта, але починаючи з дати впровадження нових Тарифів, припиняє надання Клієнту послуг з валютного обслуговування.

2.1.13. 
відмовитися від укладення договору (або розірвати діючий) або проведення фінансової операції у випадках, передбачених статтею 10 Закону України «Про запобігання та протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, фінансуванню тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї масового знищення.

2.1.14.
зупинити здійснення фінансової операції (фінансових операцій), у випадках та на строк, передбачених статтею 17 Закону України «Про запобігання та протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, фінансуванню тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї масового знищення».

2.2.
Клієнт  має право:

2.2.1.
самостійно розпоряджатися коштами на своєму рахунку з дотриманням вимог чинного законодавства, за винятком випадків списання коштів на підставі рішення суду;

2.2.2.
вимагати своєчасного і повного здійснення розрахунків та виконання інших послуг за цим договором в межах наявних на його рахунках коштів;

2.2.3.
при здійсненні розрахункових операцій застосовувати платіжні інструменти у формі платіжного доручення, платіжної вимоги-доручення, платіжної вимоги, розрахункового чека, акредитива, інших платіжних інструментів, передбачених чинним законодавством;

2.2.4.
в будь-який час до списання платежу з  рахунку відкликати з Банку платіжні доручення в порядку, визначеному внутрішніми правилами цього банку. Платіжні доручення відкликаються лише в повній сумі;

2.3.
Банк бере на себе зобов’язання:

2.3.1.
відкрити Клієнту Рахунки на протязі одного робочого дня після надання Клієнтом всіх необхідних документів та укладення договору банківського рахунку, а також після ідентифікації Клієнта згідно з нормативними актами Національного банку України;

2.3.2.
здійснювати валютне обслуговування Клієнта і проводити операції по його валютного рахунку у відповідності з правилами, встановленими внутрішніми документами Банку і діючим законодавством;

2.3.2.1. проводити операції по Рахунку тільки за дорученням Клієнту і на підставах, передбачених діючим законодавством України.

2.3.3.
забезпечити своєчасне зарахування коштів на рахунок Клієнта в день надходження до Банку відповідного повідомлення банку-нерезиденту;

2.3.4.
здійснювати приймання та видачу готівки відповідно до чинного законодавства та нормативних актів Національного банку України;

2.3.5.
гарантувати таємницю операцій за рахунком Клієнта. Без згоди Клієнта довідки третім особам з питань проведення операцій на рахунку можуть бути надані лише у випадках, передбачених чинним законодавством України;

2.3.6.
надавати консультації Клієнту з питань застосування банківського законодавства та порядку здійснення розрахунків;

2.3.7.
ідентифікувати Клієнта, який відкриває рахунки, а також осіб, уповноважених діяти від його імені, у порядку, установленому законодавством України, у тому числі нормативно-правовими актами Національного банку;

2.3.8.
у разі наявності вмотивованої підозри щодо подання Клієнтом для відкриття рахунку підроблених документів або таких, що містять недостовірну інформацію, повідомляти про це органи внутрішніх справ і спеціально уповноважений орган виконавчої влади з питань фінансового моніторингу із зазначенням ідентифікаційних даних клієнта та/або паспортних даних особи, яка подає документи на відкриття цього рахунку.
2.3.9. до укладення Договору ознайомити Клієнта з  Довідкою про систему гарантування вкладів фізичних осіб (надалі за текстом – «ДОВІДКА»).

2.3.10. після укладення Договору не рідше ніж 1 (один) раз на рік надавати Клієнту ДОВІДКУ під підпис, або надсилати ДОВІДКУ засобами поштового зв’язку (рекомендований лист з повідомленням) з додатком до ДОВІДКИ, у якому Клієнт повинен своїм підписом засвідчити отримання ДОВІДКИ та який  Клієнт повинен повернути Банку.
2.4.
Клієнт бере на себе зобов’язання:
2.4.1.
подати до Банку для відкриття Рахунку всі необхідні для цього документи, що передбачені чинним законодавством України.

У зв’язку з цим Банк має право витребувати від Клієнта інші документи і відомості, потрібні для з’ясування його особи, суті діяльності, фінансового стану Клієнта. 

У разі неподання Клієнтом необхідних документів або відомостей, які витребує Банк з метою виконання вимог законодавства, що регулює відносини у сфері запобігання легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, або умисного надання Клієнтом неправдивих відомостей про себе рахунок йому не відкривається. 

2.4.2.
виконувати вимоги діючих Інструкцій, правил, інших нормативних актів Національного банку України з питань здійснення валютних операцій та надання звітності;

2.4.3.
щорічно в строк до “25” січня поточного року підтверджувати в письмовій формі залишок коштів на Рахунках станом на 1 січня. У випадку неотримання Банком підтвердження залишків коштів на Рахунках Клієнта протягом зазначеного терміну, залишки коштів вважаються підтвердженими;

2.4.4.
дотримуватися принципів організації безготівкових розрахунків, їх форм, стандартів документів і документообороту, що впроваджені в господарський оборот України, та встановлених правил Порядку ведення касових операцій;

2.4.5.
особисто подавати в Банк документи для здійснення валютних операцій або через уповноважену ним особу, яка діє на підставі довіреності, що надається Банку щорічно до “01” січня поточного року;

2.4.6.
своєчасно здійснювати оплату за виконані Банком операції і надані послуги;

2.4.7.
у трьохденний термін з моменту внесення змін і доповнень до установчих документів, що не вимагає перереєстрації Клієнта, надати Банку належним чином посвідчені копії відповідних змін і доповнень для дооформлення юридичної справи Клієнта, (копії паспорта та копії довідки про присвоєння ідентифікаційного кода) з одночасною заміною картки із зразками підписів та печатки, посвідченою нотаріально;

2.4.8.
у разі проведення перереєстрації Клієнта, викликаної змінами назви, форми власності, організаційно-правової форми, протягом п’яти днів з дня реєстрації/перереєстрації надати Банку повний пакет документів, що передбачені чинним законодавством України. У випадку неповідомлення Клієнтом Банку у встановлені вище строки про внесення зазначених змін останній вправі зупинити видаткові операції за рахунком Клієнта до моменту представлення Банку вищеозначенних змін, оформлених у відповідності до чинного законодавства України.  

2.4.9. під час укладення договору та на вимогу Банку під час проведення уточнення ідентифікаційних даних про клієнта (раз на рік, раз на два роки чи раз на три роки – в залежності від встановленого Банком клієнту ризику), надати заповнений Опитувальник для юридичних осіб – засвідчений підписом керівника/особою, уповноваженою та скріплений печаткою підприємства, для фізичних осіб-підприємців-засвідчений підписом та печаткою у разі наявності.

2.4.10. повідомити Банк самостійно та на запит Банку про зміну інформації, що надавалася клієнтом під час укладення договору в тому числі щодо структури власності та кінцевих бенефіціарних власників (контролерів); закінчення строку (припинення) дії, втрати чинності чи визнання недійсними поданих до Банку документів; зміни місцезнаходження клієнта-юридичної особи (фізичної особи-підприємця), внесення змін до установчих документів тощо, шляхом надсилання Банку листа/заповнення форми Опитувальника, зразок якого можливо отримати від працівників Банку/з сайту Банку за посиланням http:/www.coopinvest.com.ua/uk/corporate/ccurrent/entity.
2.4.11. до укладення Договору ознайомитися і одержати ДОВІДКУ від Банку.
2.4.12. після укладення Договору не рідше ніж 1 (один) раз на рік отримувати від Банку ДОВІДКУ під підпис, або, у разі отримання ДОВІДКИ засобами поштового зв’язку (рекомендований лист з повідомленням), у місячний термін після отримання повертати Банку додаток до ДОВІДКИ у якому Клієнт повинен своїм підписом засвідчити отримання ДОВІДКИ.
ІІІ. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

3.1.
У разі невиконання або неналежного виконання Клієнтом своїх обов’язків згідно даного договору, що завдало збитки для Банку, Клієнт несе матеріальну відповідальність у повному обсязі розміру завданих збитків, а також, за рішенням суду, відшкодовує моральну шкоду.

3.2.
За несвоєчасну сплату послуг Банку Клієнт сплачує йому пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ, від несвоєчасно сплаченої суми за кожний день прострочення, що діє у цей період.

3.3.
За несвоєчасне списання/зарахування коштів з рахунків/на рахунки Клієнта Банк несе відповідальність згідно з чинним законодавством. 

3.4.
Відповідальність за правильність заповнення  реквізитів платіжного доручення несе посадова особа Клієнта, яка оформила цей документ і подала його до Банку. При невідповідності реквізитів Банк не несе відповідальність за проходження платежу.

3.5.
Відповідальність за відповідність інформації, зазначеної в розрахунковому документів, суті операції, за якою здійснюється переказ, несе платник, який у разі її невідповідності має відшкодувати Банку завдану внаслідок цього шкоду. 

3.6.
Банк не несе відповідальності за достовірність змісту розрахункового документа, оформленого Клієнтом, а також за повноту і своєчасність сплати Клієнтом податків, зборів та обов’язкових платежів, за винятком випадків, передбачених нормативно-правовими актами Національного банку України.

3.9.
За необґрунтованість примусового списання (стягнення) коштів, недостовірність даних, зазначених в розрахункових документах, стягувач несе відповідальність згідно з чинним законодавством та відшкодовує збитки, завдані внаслідок безпідставного примусового списання (стягнення) коштів, у порядку, передбаченому чинним законодавством.

3.10.
Банк не несе відповідальності за своєчасність подання Клієнтом розрахункового документа на повернення помилково зарахованих на його рахунок коштів.

ІV. ФОРМИ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

4.1. Клієнт сплачує Банку за відкриття, закриття чи переоформлення рахунку та інші послуги у відповідності з тарифами Банку. 

4.2. Плата за надані Клієнту послуги, здійснюється на підставі платіжного доручення Клієнта або банк має право на здійснення договірного списання з рахунку Клієнта згідно чинного законодавства.

4.3.
Нарахування доходів за розрахункове та касове обслуговування Клієнта Банк здійснює у відповідності з тарифами Банку. 

4.4.
Оплата Клієнтом послуг за розрахунково-касове обслуговування здійснюється не пізніше дня, наступного за днем надання Банком Клієнту відповідної послуги або в окремих випадках - попередньо, згідно тарифів Банку. 

4.5.
Банк має право припинити надання Клієнту послуг з розрахунково-касового обслуговування у випадку, якщо Клієнт повністю не розрахувався за надані Банком послуги за попередній місяць.  

V. ПОРЯДОК РОЗГЛЯДУ СПОРІВ

5.1.
Спори, що виникають протягом дії договору, вирішуються шляхом переговорів. У разі недосягненні згоди – в судовому порядку.

VІ. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ, ПОРЯДОК ЗМІНИ ТА ЗАКРИТТЯ РАХУНКІВ

6.1.
Договір, укладений на невизначений строк, набуває чинності з дня його підписання. Дія договору припиняється за згодою сторін або у випадках, передбачених чинним законодавством України.

6.2.
Зміною рахунків Клієнта уважається процедура закриття раніше відкритих рахунків з одночасним відкриттям нових рахунків Клієнта не за їх ініціативою, у результаті проведення якої змінюються всі або окремі (один або кілька) банківські реквізити Клієнта – назва банку, код банку, номер рахунку, валюта рахунку. 

6.3.
Зміна рахунків Клієнта здійснюється Банком у разі:

· проведення реорганізації в межах Банку;

· проведення реорганізації Банку шляхом злиття, приєднання, поділу, перетворення;

· зміни місцезнаходження Банку, у результаті якої змінюється код Банку;

· зміни порядку бухгалтерського обліку рахунків Клієнта.

6.4.
Про зміну рахунків Банк зобов’язаний завчасно повідомити всіх клієнтів шляхом надіслання останнім письмового повідомлення не пізніше ніж за 10-ть днів до проведення такої зміни.

6.5.
Банк закриває рахунок Клієнта у таких випадках:

6.5.1.
за заявою Клієнта у будь-який час;

6.5.2.
якщо операції рахунком не здійснюються протягом трьох років підряд і на цьому рахунку немає залишку коштів;

6.5.3.
на підставі абзацу 3 п.2.1.12. цього Договору;

6.5.4.
на підставі рішення відповідного органу, на який згідно із законом покладено функції щодо припинення юридичної особи;

6.5.5.
під час реорганізації юридичної особи (злиття, приєднання, поділу, перетворення), зміни її назви, а також у разі проведення перереєстрації юридичної особи-підприємця;
6.5.6.
за наявності рішення уповноваженого державного органу про скасування державної реєстрації юридичної особи або державної реєстрації фізичної особи-підприємця, визнання в установленому порядку юридичної особи фіктивною.

У таких випадках Банку протягом трьох робочих днів надає інформацію спеціально уповноваженому органу виконавчої влади з питань фінансового моніторингу щодо таких рахунків. Залишки коштів за такими рахунками перераховуються на окремі аналітичні рахунки, що відкриті за балансовим рахунком, визначеним Національним банком для обліку кредиторської заборгованості за операціями з клієнтами Банку. У разі ненадходження протягом семи робочих днів розпоряджень від спеціально уповноваженого органу виконавчої  влади з питань фінансового моніторингу або рішення суду стосовно вжиття чи невжиття заходів щодо цих коштів Банк зараховує ці кошти на балансовий рахунок, визначений Національним банком для обліку коштів за недіючими рахунками клієнтів.
6.6.
Банк закриває поточний рахунок юридичної особи на підставі документа, виданого спеціально уповноваженим органом з питань державної реєстрації в порядку, установленому законодавством України, який підтверджує державну реєстрацію припинення юридичної особи.

6.7.
Банк має право вимагати розірвання цього Договору, якщо протягом 12 місяців з дня відкриття рахунку або протягом 12 місяців з дати останньої операції не здійснюються операції по рахунку.

6.7.1.
У цьому випадку Банк надсилає Клієнтові письмове попередження про намір розірвати Договір. У випадку неотримання Банком відповіді на протязі 20-ти днів з дня отримання Клієнтом такого попередження Договір вважається таким, що припинив свою дію, і рахунок закривається.

6.7.2.
У випадку незгоди Клієнта щодо розірвання Договору спір передається на розгляд до Господарського суду.

6.8.
Після закриття рахунку залишок коштів на ньому видається Клієнтові або перераховується Банком на інший, визначений Клієнтом, рахунок. 

6.9.
У день  закриття рахунку банк зобов’язаний видати клієнту довідку про закриття рахунку

6.10.
У випадку, якщо Сторони не досягли згоди щодо строків та/або умов розірвання цього Договору, заінтересована Сторона має право передати спір на вирішення до Господарського суду.

VІІ. ЗАКЛЮЧНІ ПОЛОЖЕННЯ

7.1.
Всі додатки, зміни та доповнення до цього Договору мають бути вчинені в письмовій формі та підписані належним чином уповноваженими на те представниками Сторін, з обов'язковим посиланням на цей Договір.

7.2.
Всі повідомлення за цим Договором будуть вважатися зробленими належним чином, у випадку якщо вони здійсненні у письмовій формі та надіслані рекомендованим листом, кур’єром, телеграфом, або вручені особисто за зазначеними адресами Сторін. Датою отримання таких повідомлень буде вважатися дата їх особистого вручення або дата поштового штемпеля відділу зв'язку одержувача.

7.3.
Недійсність окремих положень цього Договору на момент укладення або в майбутньому не тягне за собою недійсність Договору в цілому, оскільки можна припустити, що цей Договір міг би бути укладений без включення до нього таких положень.

7.4.
Назви статей та розділів цього Договору використовуються лише для зручності та жодним чином не впливають на їх зміст і тлумачення.

7.5.
З питань, що неврегульовані цим Договором, сторони керуються чинним законодавством України.

7.6.
Цей Договір укладений в двох оригінальних примірниках українською мовою, по одному для кожної Сторони. Всі примірники мають однакову юридичну силу.
7.7. 
Підписуючи цей Договір Вкладник підтверджує, що ознайомився з діючими тарифами Банку й заперечень з приводу їх розміру не має.

7.8. 
Уклавши цей Договір, Клієнт відповідно до Закону України «Про захист персональних даних», надає Банку згоду на обробку персональних даних з первинних джерел (у т.ч. паспортні дані, відомості з виданих на його ім’я документів (про освіту, сімейний стан, склад родини тощо) з метою надання банківських послуг.

7.9. 
У разі прийняття рішення Національним банком України про відкликання банківської ліцензії та ліквідацію Банку, Вкладник набуває право на одержання гарантованої суми відшкодування коштів за Вкладом за рахунок коштів Фонду гарантування вкладів фізичних осіб (далі – Фонд) в межах граничного розміру відшкодування коштів за вкладами, встановленого Фондом на дату прийняття такого рішення. 

7.10.
Відшкодування коштів Фондом здійснюється в розмірі Вкладу, включаючи проценти (у разі передбачення їх нарахування), які Банк припиняє нараховувати, на день початку процедури виведення Фондом Банку з ринку.

7.11. 
Порядок повернення коштів у випадку  виведення Фондом гарантування вкладів фізичних осіб банку з ринку або у разі прийняття Національним банком України рішення про відкликання банківської ліцензії та ліквідацію банку з підстав, визначених частиною другою статті 77 Закону України «Про банки і банківську діяльність, передбачено Законом України «Про систему гарантування вкладів фізичних осіб». Фонд гарантування вкладів фізичних осіб не відшкодовує кошти у випадках, передбачених п. 4. статті 26 Закону України  «Про систему гарантування вкладів фізичних осіб», інформація про які  розміщена на офіційному сайті Фонду http://www.fg.gov.ua/
7.12. 
Відшкодування коштів з рахунку відбувається у національній валюті України після перерахування суми за офіційним курсом гривні до іноземних валют (у випадку наявності іноземної валюти на рахунку), встановленим Національним банком України на день початку процедури виведення Банку з ринку та здійснення тимчасової адміністрації відповідно до статті 36 Закону України «Про систему гарантування вкладів фізичних осіб» (у разі прийняття Національним банком України рішення про відкликання банківської ліцензії та ліквідацію банку з підстав , визначених частиною другою статті 77 Закону України «Про банки і банківську діяльність», - за офіційним курсом гривні до іноземної валюти, встановленим Національним банком України на день початку ліквідації Банку).
Інформація про систему гарантування вкладів розміщується на офіційному  сайті Фонду  http://www.fg.gov.ua/ і на офіційному сайті Банку.

7.11. На цей рахунок на дату укладення Договору поширюються гарантії Фонду в межах гарантованої суми відшкодування відповідно до Закону.
VІІІ. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ СТОРІН

	СТОРОНА 1.

БАНК

АТ 

"КомІнвестБанк"
МФО 312248, Код 19355562

Україна, 88000, Закарпатська обл.,
м. Ужгород,  вул.Гойди,10

_______________________________  
МП
	СТОРОНА 2.

КЛІЄНТ

код 
в АТ «КОМІНВЕСТБАНК» м. Ужгород, МФО 312248,

Код ЄДРПОУ19355562

Підприємець
_______________________ / /

МП


Один оригінальний примірник Договору та Додатки до нього №№_____________ отримано:
______________________/ / 

(підпис та П.І.Б. керівника Клієнта)

З Довідкою про систему гарантування вкладів фізичних осіб ознайомлений та один примірник отримав до підписання Договору;

один оригінальний примірник Договору при його укладанні отримав: 
 ______________________/_______________________/
  (підпис та П.І.Б. Клієнта)
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